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GENERAL DESCRIPTION
Display
Polarity

Nullification

Overload display
Low battery power
Safety prescriptions
Protection category
Operating

environment

Storage environment

4 digit liquid crystal
display

Automatic negative
polarity display

automatic
only ,OL"is displayed

the (E=1) symbol
appears on the screen

CE EMC/LVD. Device
complies to [EC1010
standard

I, double insulation

temperature: 0...40 °C,
relative humidity: < 80%

temperature: -10...50
°C, relative humidity:
< 80%

Battery 9V battery
c q 190 mm x 88,5 mm x
Dimensions
27,5 mm
. appr. 420g (with
Weight batteries)
Accuracy +/- (% of displayed
Electrical value + number of digits)
characteristics at 23 +/-5 °C, < 75% relative
humidity
DC voltage
Range Accuracy Resolution
400 mV 0,1 mV
A% TmV
+/-(0,5% + 4)
40V 10mVv
400V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 4) v
Impedance 10 MQ
Overload protection 1000 VDC

ACvoltage
Range Accuracy
400 mV +/-(1,5% + 6)
4V
40V +/-(0,8% + 6)
400V
750V +/-(1,0% + 6)
Impedance

Overload protection

Measuring frequency range

Resistance
Range Accuracy
400 Q +/-(0,8% + 5)
4kQ
40 kQ
e +/-(0,8% + 4)
4 MQ
40 MQ +/-(1,2% + 5)

No load output voltage

Overload protection

DC current
Range Accuracy
400 pA
4mA
+/-(1,0% + 5)
40 mA
400 mA
+/-(1,2%
T0A +10)
Overload
protection 250V fuse

Resolution
100 pv
TmV
10mvV
100 mV/
v

10MQ
750V AC
40Hz-1 KHz

Resolution
01Q
10
100
100Q
1kQ
10 kQ

400 mV

250V DC/AC
RMS

Resolution

0,1 A
1pA
10 pA
100 pA

10 mA

0,5A/250V,F"markfuse, 10A/



AC current

Range Accuracy Resolution
400 pA 0,1 pA
4mA 1HA
+/-(1,5% + 5)
40 mA 10 LA
400 mA 100 pA
+/-(2,0%
10A +15) 10 mA
Overload 0,5A/250V,F"mark fuse, 10A /
protection 250V fuse
Frequency 40Hz-1 KHz
range
Capacity
Range Accuracy Resolution
10nF +(5.0%+20) 10pF
100nF 100pF
TuF nF
+/-(3,5% + 8)
10uF 10nF
100uF 100nF
1TmF/10mF +/-(5,0% 1 uF/10 uF
/100 mF +10) /100 uF
Overload 5 rc/pC RMS
protection
Diode test
Function Description Test state
Opening DC
Measures the current appr.
opening voltage 0,5mA
* of the diode Closing DC

voltage appr. 3V

If the resistance

between the V/
Ohm and the Opening voltage
COM is lower than appr. 3V
°)))) 50 Q the device
beeps
250V DC/AC

Overload protection RMS

Warning: Do not connect an outside power source
to the wires!

Frequency

Range Accuracy Resolution

100 Hz 0,01 Hz

1000 Hz 0,1 Hz

10 kHz 1Hz

+/-(0,5% + 4)

100 kHz 10 Hz

1 MHz 100 Hz

30 MHz 1 kHz
Inward sensitivity 0,7V

. 250V DC/AC
Overload protection RMS
Temperature
Range Accuracy Test state
<400°C
N +(1.0%+5) o
(-20-1000)°C S100°F 1°C
+(1.5%+15)
<752°C
. +(1.0%+5) .
(-4-1832)°F >752°F 1°F

+(1.5%+15
With a K type temperature measurement sensor

Temperature measurement

« Set the function switch to the,C” position.

« Press ,Select” button to select °C or °F measurement
mode

« Connect the probe's connector to the ,K TEMP”
connector (note the polarity) and the other end onto
the measured surface. The temperature is displayed
on the screen in °C or °F units.

The device operates with a special temperature
measurement probe. If the probe is not connected
to the connector, the device shows the temperature
of its environment.

Do not connect external voltage to the connectors
if the device is in temperature measurement mode.

Transistor hFE test

Function Description Test state
Measures the
amplification Base current
h. factor of the appr. 10 pA
transistor(0-1000) V. appr.3V

(All types)



TRUERS232 REL HOLD bF--1 MINMAX

1. LCD: display the measuring value and unit.

2. Function key

2-1. Power and backlight switch: turn on/off the
power and backlight.

2-2. PKHOLD key: press it, the max. of presently
measured value is held on LCD and PH symbol
displays. Press it again, PH symbol disappears,
and the meter is exited the holding mode.

2-3.Transistor test jack.

2-4.DC/AC key set DC or AC working mode.

3. Range knob: to select measuring function
and range.

4. Voltage, resistance and frequency port

5. Common measuring port (COM)

6. Port for measuring current less than 200mA

7. Port for measuring current 20A

Usace

« The signs near the connectors warn if the inward
voltage or current values are above the set values.
These help to avoid damage to the inner circuits.

« Set the proper function with the function selection
switch before measuring.

« If you do not know the measured value range, set
the switch to the highest available setting and go
backwards until you reach the proper setting.

DC and AC voltage measurement

« Connect the black wire to the ,COM” connector and
the red one to the ,VQHz" connector.

« By default the automatic range switch is active, which
is indicated by the AUTO sign on the display. You can
set the following ranges manually by pressing the
RANGE button: 400 mV/4 V/40 V/400 V/1000 V.

«Set the function selection switch to the proper

V setting and connect the wires parallelly for the
measurement.

DC and AC current measurement

« Connect the black wire to the,,COM’, and the red one
to the ,mA” or ,10A” connectors for 400 mA or 10A
measurement.

« Set the proper range with the function switch.

« Connect the connectors to the power source serial.

« To measure current between 400 mA and 10 A follow
the instructions above, but connect the red wire to
the, 10A” connector.

Resistance measurement

« Connect the black wire to the,COM”and the red one
to the ,V/QHz" connector.

« Set the function switch to resistance range.

« Connect the wires parallelly.

« Press the "RANGE" button for
automatic/manual range.

Warning: Make sure the measured circuit is not

under power!

selecting the

Capacity measurement

« Set the function selection switch to the -I- setting.

« Press the ,REL" button to clear the display.

« Connect the black wire to the ,COM” and the red
one to the ,V/Q" connector. Touch the wires to the
connectors of the capacitor. Pay attention to the
polarity.

Note:

Capacity measurement has automatic

selection.

Unit: 1 nF=10" uF or 1000 pF.

Do not connect an external voltage source or a

charged capacitor (especially high capacity ones)

to the connectors. Discharge the capacitors before
measurement. Electrolyte capacitors should be
discharged multiple times.

range

Diode and continuity test

« Connect the black wire to the ,COM” connector and
the red one to the ,VQHz"” connector. (Note: the
polarity of the red wire is +)

« Set the function switch to the == or,,'))))” position.

« In diode test touch the wires to the connectors of
the diode. The display shows the opening voltage
of the diode.

« In continuity test connect the wires to the two points
of the circuit. If the resistance is below 50 Q, the
device will beep.

Transistor hFE test
« Set the function switch to the hFE position.
« Determine whether the transistor is NPN or PNP and



place it into the proper connector (this connector is
included and connects to the mA + COM connectors).

« The transistor's amplification
factor is displayed on the screen.
I1=15pA,V=1,5VBC

Frequency measurement

« Connect the measuring wire or shielded cable to the
,COM”and ,VQOHz" connectors.

« Set the function switch to,Hz"” and touch the wires to
the signal source.

Note:

« Do not measure frequency on higher voltage than
250V(RMS)

«+ In a noisy envir itis rec to use
a shielded wire when measuring weak signals.

« Avoid touching the circuit when measuring high
voltage.

+ Range selection is always automatic when
measuring frequency.

ded

Duty cycle measurement
Set the function selection switch to "Hz" and press the
"SELECT" button once to measure duty cycle.

Data hold and backlight function

By pressing the HOLD button the actual measured
value gets held on the screen until the button is
pressed again.

Press long the ,HOLD” button to backlight on. The
backlight automatically off after 15sec.

Warning

+ When measuring voltage make sure that the
wires do not connect to the current measurement
connector and the function switch is not in a
resistance or diode measurement position.
Always make sure that the wires are connected to
the proper connector.

+ Take care when measuring voltage above 50V,

especially with high power devices.

Avoid connecting to 'live’ circuits.

+ When measuring current make sure the circuit
is not under voltage before connecting the
multimeter.

« Before measuring resistance and diode make
sure the power is disconnected for the time of
measuring.

« Always use the proper function and measuring

range. If you are unsure about the range, select

the highest available and move backwards from
that.

Make sure that the measuring wires and their

insulation are intact.

+Be careful, do not go over the specified overload

.

thresholds.

« Only replace fuses to those of the same type and
value.

« When opening the lid of the device for replacing
fuses or batteries make sure that all external
power sources are disconnected and the function
switch is in OFF state.

HANDLING AND MAINTENANCE

Handling

« Keep the multimeter dry at all times. If it becomes
wet, wipe it immediately. Liquid may corrode the
circuits.

« The multimeter may be stored and operated only at

normal temperatures. High temperatures reduce the

lifetime of electric devices, damages the batteries

and distorts/melts the plastic parts.

Handle the multimeter with care. Dropping it may

resultin damage to the circuits and the surface which

may cause improper functioning.

Protect the multimeter from dust and other dirt

which may cause the untimely wearing of the parts.

Clean the multimeter with a wet cloth. Do not

use chemicals, solvents or strong detergents for

cleaning.

Maintenance

« Battery replacement (9 V)

« Disconnect all external circuits from the device. Turn
it off and remove all measuring wires.

« Unscrew the bottom lid.

« Remove the depleted battery and replace to one of
the same type.

Fuse replacement

« Disconnect all external circuits from the device. Turn
it off and remove all measuring wires.

« Unscrew the bottom lid.

« Remove the melted fuse and replace to one of the
same type and value.



ALTALANOS LEIRAS
Kijelzé
Polaritas
Nullazas

Tulterhelés kijelzés

Alacsony
telepfesziiltség

Biztonsagi el6iras
Erintésvédelmi osztaly

Uzemi kérnyezet

Tarolasi kornyezet

Elem
Méretek

Tomeg

4 digites
folyadékkristélyos
kijelzé

automatikus negativ
polarités kijelzés
automatikus

csak az,OL" felirat
lathato

az(BE=1)szimbélum
megjelenik a kijelzén

CE EMC/LVD. A m(szer
megfelelaz  1EC1010
szabvanynak

I, Kettds szigetelésu

hémérséklet: 0...40 °C,
relativ paratartalom:
< 80%

hémérséklet:-10...50

°C, relativ paratartalom:

< 80%
9V jelzésl elem

190 mm x 88,5 mm x
27,5 mm

kb. 4209 (elemekkel)

A pontossag +/- (kijelzett érték

Elektromos
jellemzok

%-a + digitek szdma) 23 +/-5
°C-on, 75%-nal kisebb relativ

pératartalom esetén

DC fesziiltség

400 mV o1my
o TmV
+/-(0,5% +4)
40V 10mv
400V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 4) v
Impedancia 10 MQ
Tulterhelés elleni 1000 VDC

védelem

AC fesziiltség

Méréshatar Pontossag
400 mV +/-(1,5% + 6)
4V
40V +/-(0,8% + 6)
400V
750V +/-(1,0% + 6)
Impedancia

Talterhelés elleni védelem

Mérési frekvencia tartomany

Ellenallas
Méréshatar Pontossag

400 Q +/-(0,8% +5)
4kQ

40 kQ

S +/-(0,8% +4)
4MQ

40 MQ +/-(1,2% + 5)

Terheletlen kimen6 fesziiltség

Tulterhelés elleni védelem

DC aram
Méréshatar Pontossag

400 pA

4mA

+/-(1,0% + 5)
40 mA
400 mA
+/-(1,2%
10A +10)

Talterhelés
elleni

Felbontés
100 pv
TmVv
10 mVv
100 mV
v

10 MQ
750V AC
40Hz-1 KHz

Felbontas
010Q
1Q
10Q
100Q
1kQ
10kQ

400 mV

250V DC/AC
RMS

Felbontas
0,1 A
1pA
10 A
100 pA

10 mA

0,5A/250V,F"jelzési biztositék,

10 A/ 250V biztositék

védelem



ACaram Frekvencia
400 pA 0,1 pA 100 Hz 0,01 Hz
4mA 1HA 1000 Hz 0,1 Hz
+/-(1,5% + 5)
40 mA 10 A 10 kHz 1Hz
+/-(0,5% + 4)
400 mA 100 pA 100 kHz 10 Hz
- (2,09
10A +/+(‘|2£/a 10 mA 1 MHz 100 Hz
30 MHz 1 kHz
Tulterhelés Bl o - /250 VoF7 jelzes biztositek, Bemeneti érzékenység 07V
Sl 10A/250V biztositék
Sceen Tulterhelés elleni védelem ;IS\AOSV DC/AC
:::;’;’:"a 40Hz-1 KHz
4 Hémérséklet
Méréshatar Pontossag Teszt allapot
Kapacitas <400°C
Méréchats D, < Folb 9
J ; (2010000c | *0%S) 1°C
10nF +(5.0%+20) 10pF +(1.5%+15)
100nF 100pF <752°C
1uF nF . +(1.0%+5) .
TouF +-(3,5%+8) Tonr g2l >752°F F
" n +(1.5%+15
100uF 100nF K tipusu hémérsékletmérd szenzorral
1mF/10mF +/-(5,0% 1 uF/10 uF o .
/100 mF +10) /100 uF Hémeérséklet mérés
« Allitsa a funkcidkapcsolét a,C" llasba
Talterhelés « Nyomja meg a "SELECT" gombot a °C vagy °F méd
elleni 250V AC/DC RMS kivalasztasahoz
N edelem! « Helyezze a h6mérsékletmér6 szonda csatlakozdjat a
,K TEMP” aljzatba (ugyelve a polaritasra ,-") a masik
végét pedig helyezze a mérendé hémérsékletii
Diéda teszt helyre. A kijelzén a mért hémérséklet olvashaté °C
vagy °F-ban.
Funkcié Leiras Teszt allapot A miiszer specialis 1 éré daval
y Nyitsiranyt DC mikddik. . )
A diéda | sramkb.05 mA Haa dat nem csatlak juk az aljzatba, akkor
"ylthESZ‘,ﬂ't’SeQEt Z&r6 irdnyd DC a miiszer a kérnyezete hémérsékletét mutatja.
* méri

.))))

Tulterhelés elleni védelem

fesziiltség kb. 3V

Sipold hang jelzi,
haaV/Ohmésa
COM csatlakozok
kozotti ellenallas
kisebb, mint 50 Q

Nyitéfesziltség
kb.3V

250V DC/AC
RMS

Figy

Ne csatlak

kiilsé fesziiltségforrast!

a kapcsokra

Ne kapcsoljon a bemenetekre kiilsé fesziiltséget,
ha a miiszer hémérsékletméré allasban van.

Tranzisztor hFE teszt

Funkcié Leiras Teszt allapot
A tranzisztor
aramerésitési Bazisaram kb.
hee tényezGjét méri 10 pA
(0-1000) vV, kb.3V

(Minden tipus)
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1. LCD: kijelzi a mért értéket és a mértékegységet

2. Funkcié gombok:

2-1. ,Select” Gomb: DC/AC fesziiltség, frekvencia és
kitoltési tényez6 kivalasztasa.

4Hz/Duty” Gomb: DCA mérésekor nyomja meg a
gombot ahhoz, hogy ACA mérésre véltson. Amikor
frekvencia mérést végez, nyomja meg ezt a gombot a
frekvencia/kitoltési tényezé kivalasztasahoz (1~99%).
2-2. ,Range” Gomb: vélassza ki a miikodési modot
az automatikus vagy manudlis méréshez. Az
alapértelmezett mod  az  automatikus  mérés,
LAUTO” felirat lathaté a kijelz6n. Nyomja meg a
gombot a manudlis tizemmoddhoz. A gomb ismételt
megnyomdsaval, illetve 2 masodpercig nyomva
tartasaval ismét automata lizemmadra valthat.

2-3. Nyomja meg a gombot a fesziiltség, aram
és kapacitdsi tartoméanyban, amikor a leolvasés
visszaallitasra kerll és relativ érték mérésére valt az
LCD kijelzén ,REL" jel jelenik meg. A gomb ismételt
megnyomasakor kilép ebbél a funkciobdl.

2-4.,HOLD” Gomb: a gomb megnyomésaval a jelenlegi
értéket tarthatja kivetitve az LCD. A gomb ismételt
megnyomasaval kilép ebbdl az izemmaodbdl. A gomb
2 masodpercig valé lenyomasaval a hattérvilagitasra
kapcsol.

3.Forgd kapcsolo: funkcio és tartomany kivalasztasa.
4.Fesziltség, ellenallas, frekvencia csatlakozo.
5.Foldelés

6.COM: 400mA-nél kevesebb aram mérése.

7.COM: 10A dram mérése.

HaszNALAT

<Az aljzatok melletti jelzések figyelmeztetnek, hogy
a bemené fesziiltség vagy aram ne haladja meg a
jelzett értéket. Igy elkeriilheti a belsd dramkorok

sériilését.

« A funkciévalaszté kapcsolét a mérés elétt allitsa a
megfeleld allasba (funkcidhoz)

«Ha a mérend6 mennyiség nagysagrendjét
nem ismeri, éllitsa a kapcsolét a legmagasabb
méréshatarra és onnan haladjon visszafelé, amig a
megfeleld értéket eléri.

DC és AC fesziiltség mérése

« Csatlakoztassa a fekete csatlakozot a ,COM’, a piros
csatlakozét a,VQHz" aljzatba.

« Alapallapotban az automata méréshatar-valtas aktiv,
amit a kijelzén az,AUTO"felirat jelez. A RANGE gomb
megnyomdsaval kézzel allithatja a méréshatart: 400
mV/4V/40 V/400V/1000 V.

« Allitsa a funkciévalaszté kapcsolét a megfelelé
V pozicibba és csatlakoztassa a tapogatdkat
parhuzamosan a fesziiltségforrassal a mérés idejére.

« AC fesziiltségmérésnél a SELECT gomb hasznalataval
tudja valtoztatni a fesziiltség/Hz/kitoltési tényezot.

DC és AC dram mérése

« Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a piros
vezetéket pedig a ,mA” vagy ,10A" jelzés(i aljzatba,
400 mA-es illetve 10A-es méréshez.

« Allitsa a funkci6 kapcsolét a
méréshatarhoz.

« A csatlakozokat soros kapcsoldssal csatlakoztassa az
aramforrashoz.

« 400 mA és 10 A kozotti dram méréséhez az el6z6
pontokat kovesse, de a piros mérézsinort a ,10A”
jelzésu aljzatba csatlakoztassa.

megfelelé

Ellenallasmérés

« Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a piros
vezetéket pedig a,V/QHz" aljzatba.

« Allitsa be a funkcié kapcsolét az ellenéllasi
tartomanyba.

« Csatlakoztassa az érintkezOket a mérend6 aramkorrel
parhuzamosan.

« Nyomja meg a,RANGE” gombot az automatikus/kézi
méréshatdr-valtas kivélasztasdhoz.

Figyelmeztetés: Biztositsa a mérendé aramkor

fesziiltségmentességét!

Kapacitasmérés

« Allitsa a funkciévalaszté kapcsolét a -II- allasba.

« Nyomja meg egyszer a,REL" felirati gombot a kijelzé
nullézasahoz.

« Csatlakoztassa a fekete mérézsinort a,COM?, a pirosat
a,V/Q)" aljzatba. Erintse a tapogatokat a kondenzéator
kivezetéseihez, tigyelve a helyes polaritasra.

Megjegyzés:

A kapacitasmérés éréshatar-valtés.
Mértékegység: 1 nF=10" pF vagy 1000 pF.

Ne iilsé fesziiltsé vagy




kondenzatort (kiilondsen nagy kapacitasiakat) az
aljzatba. Mérés el6tt a kondenzatorokat siisse ki.
Az elektrolit kondenzatorokat mérés el6tt tobbszor
siisse kil

Didda és folytonossag teszt

« Csatlakoztassa a fekete miiszerzsinért a ,COM’,
a pirosat a ,VQHz" aljzatba. (Megjegyzés: a piros
tapogatd polaritasa: +)

« Allitsa a funkcié kapcsolét a - vagy a "'»))
"allasba.

« Diéda teszteléskor érintse meg a tesztelni kivant
vezetéket. A kijelzén a kezd6 fesziltség fog
megjelenni.

« Folytonossdg  tesztelésekor  csatlakoztassa a
vezetékeket az aramkor két végéhez. Ha az ellenéllas
50 Q alatt van a késziilék hangjelzést ad.

Tranzisztor hFE teszt

« Allitsa a funkciokapcsol6t a hFE allasba

« Hatarozza meg, hogy a tranzisztor NPN vagy PNP, és
helyezze az alkatrészt a labkiosztdsénak megfeleld
csatlakozoba (ezen csatlakozo aljzat a mdszer
tartozéka és a mA + COM bemeneti aljzatokba
csatlakozik).

<A kijelzérél a
aramerésitési tényezdje
1=15pA,V=1,5VBC

tranzisztor
olvashat6 le.

Frekvenciamérés

« Csatlakoztassa a mlszerzsindrt vagy az arnyékolt
kébelt a,COM” és a,VQHz" aljzatokba.

« Allitsa a funkcidkapcsolét ,Hz” allasba és érintse a
tapogatokat a jelforrashoz.

Megjegyzés:

« Ne mérjen 250 V(RMS)nal nagyobb fesziiltségen
frekvenciat.

« Zajos kornyezetben célszerii arnyékolt kabel
hasznalni kis jelek mérésénél.

« Nagyfesziiltségli méréskor keriilje az aramkor
érintését.

+ Frel iamérésnél a méréshata
automatikus.

valtas mindig

Kitoltési tényez6 mérés

Allitsa a funkcidkapcsolét "Hz" lldsba, majd egyszer
nyomja meg a "SELECT" gombot, a kitSltési tényez6
méréséhez.

Nyomja meg hosszan a’"HOLD’ gomb megnyomasanak
hatésara a kijelzén az éppen akkor mért érték marad,
addig amig tjra meg nem nyomja ezt a gombot.

A "HOLD" gomb nyomva tartasaval be/kikapcsolhatd
a héttérvilagitas. 15 mp utan automatikusan kikapcsol.

Figyelmeztetés

« Fesziil érésnél bi
ne csatlak k a és a
funkcidkapcsolé ne legyen ellenallas vagy diéda
ellenérzé allasban.Mindig ellenérizze, hogy

hogy a

a mérendd yiségnek gfel j
csatlal ta-ea 1
« Legyen koriiltekinté 50 V-nal nagyobb

fesziiltség mérésekor, kiilonésen erésarami
berendezéseknél.
Keriilje az,,é16” aramkorokhoz valo csatlakozast.

Arammérésnél aza kort fesziiltsé i

miel6tt csatl. a hozza a multimétert.
« Ellenallasmérés és diéda tesztelés
elétt gondoskodjon az aramkor

fesziiltségmentesitésérél a mérés idejére.

Mindig a mérésnek megfelelé funkciot és
m hatart val Ha ké a mérendd
mennyiség nagysagrendje, valassza a
legmagasabb méréshatart és onnan haladjon
visszafelé.

Gy6z6djon meg a miiszerzsinér hibatlan
allapotardl, a szigetelés sértetlenségérél.

Legyen o6vatos, ne lépje til a leirasban megadott
tulterheléshatarokat.

Biztositékot csak azonos tipusura és értékiire
cseréljen.

Biztositék- vagy elemcserénél a miiszer tokjanak
kinyitdsa el6tt kapcsoljon le minden kiilsé
aramkort és allitsa a funkciokapcsolét OFF
allasba.

KEZELES ES KARBANTARTAS

Kezelés

« Tartsa a multimétert szdrazon. Ha nedvesség éri,
torolje le azonnal. A folyadékok korrodaljék az
aramkoroket.

A multimétert tarolni és hasznalni csak normal
hémérsékleten szabad. A magas hémérséklet roviditi
az elektronikus eszkozok élettartaméat, megrongalja
az elemeket, és eltorzitja, megolvasztja a mianyag
alkatrészeket.

Bénjon dvatosan és gondosan a multiméterrel. Az
elejtés kart tesz az dramkorokben és a tokban, ami a
multiméter helytelen miikodését okozza.

Ovja a multimétert a portél és egyéb
szennyez6édésektdl, amik az alkatrészek id6 el6tti
kopésat eredményezik.

A multimétert nedves ruhaval tisztithatja. Ne
alkalmazzon vegyszereket, oldészereket vagy erés
tisztitoszereket a tisztitashoz.



Karbantartas

« Elemcsere (9V)

« Kapcsoljon le minden kiilsé dramkért a mdszerrél.
Kapcsolja ki a multimétert és a miszerzsinort hiizza
ki az aljzatbol.

« Csavarja ki a csavarokat és emelje le az alsé fedelet.

« Tavolitsa el a lemerilt elemet és cserélje ki
ugyanolyan tipusura.

Biztositékcsere

« Kapcsoljon le minden kiilsé dramkért a mdszerrél.
Allitsa a funkcidkapcsolét OFF éllasba és a
mlszerzsindrt hiizza ki az aljzatbdl.

« Csavarja ki a csavarokat és emelje le az alsé fedelet.

« Cserélje ki a kiolvadt biztositékot ugyanolyan
tipusura és értékire.



DESCRIERE GENERALA

Afisaj

Polaritate

Anulare

Indicator suprasarcina

Baterie descarcata

Standarde de
siguranta

Clasa de protectie de
atingere

Mediu de lucru

Mediu de depozitare

Afisaj cu 4 cifre cu
cristale lichide

Indicare automata de
polaritate negativa
automatic

Nu se vede decat,OL"
simbolul (E=1)apare
pe afisaj

CE EMC/LVD.
Instrumentul
indeplineste standardul
IEC1010

I, Izolat dublu

temperatura: 0...40
°C, umiditate relativa:
< 80%

temperatura: -10...50
°C, umiditate relativa:
< 80%

Baterie 1buc9V
Marimi 190 mm x 88,5 mm x
27,5mm
Greutate cca. 420g (cu baterii)
. ... Acuratetea +/- (% valoare afisatd
Caracteristici R om0
electrice + nr. cifrelor) la 23 +/-5 °C, in caz
de umiditate relativa < 75%
Tensiune DC
Domeniu  Acuratet lut
400 mV 0,1 mV
4V TmV
+/-(0,5% + 4)
40V 10mVv
400V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 4) v
Impedanta 10 MQ
Protectie la 1000VDC

suprasarcina

Tensiune AC

D i Ac t |
400 mV +/-(1,5% + 6) 100 pv
4V TmV
40V +/-(0,8% + 6) 10mVv
400V 100 mV
750V +/-(1,0% + 6) v
Impedanta 10 MQ
Protectie la suprasarcina 750V AC
z;T::iu de frecventa de 40Hz-1 KHz
Rezistenta
D i Ac t Rezoluti
400Q +/-(0,8% + 5) 01Q
4kQ 10
40 kQ 100
woka O 1000
4MQ 1kQ
40 MQ +/-(1,2% +5) 10 kQ
Tensiune de iesire fara sarcina 400 mV
Protectie la suprasarcina 250VDC/AC
RMS
Curent DC
D i Ac t lutie
400 pA 0,1 uA
4mA TpA
20mA +/-(1,0% + 5) 104
400 mA 100 pA
10A ”;(1162)% 10mA
Protectie la Fuzibil 0,5 A/ 250 V marcat cu

suprasarcina

#F"(rapid), fuzibil 10 A/ 250 V



Curent AC Frecventa
D i Ac t lutie D i Acuratete Rezolutie
400 pA 0,1 A 100 Hz 0,01 Hz
4mA THA 1000 Hz 0,1 Hz
+/-(1,5% + 5)
40 mA 10 pA 10 kHz 1Hz
+/-(0,5% + 4)
400 mA 100 pA 100 kHz 10 Hz
- (2,09
10A +/+(1Zé(;/o 10mA 1 MHz 100 Hz
30 MHz 1kHz
Protectie la Fuzibil 0,5 A/ 250V marcat cu I A
suprasarcina 4F"(rapid), fuzibil 10 A/ 250V Sensblitateelnarcy 7Y
Domeniu de 40Hz-1 KHz Protectie la suprasarcina ;iAOSV DC/AC
frecventa
T tura
Capacitate emperatura
. . " . Domeniu Acuratete Stare test
Ac i tie
10nF +(5.0%+20) 10pF <400°C
(20-10000c | 1:0%+5) 17
100nF 100pF 2400°F
1uF InF +(1.5%+15)
+/-(3,5% + 8) o
10uF 10nF FEERE
(a1g32pF  E(.0%+3) 1°F
100uF 100nF >752°F
TmF/10mF +/-(5,0% 1 uF/10 uF S
/100 mF +10) /100 uF Cu senzor de termometru tip K
Protectie la Maésurare temperatur
suprastarciné 250V AC/DCRMS « Setati comutatorul de functii la pozitia,C”
« Apasati butonul SELECT pt. setarea °C/°F
Test diode « Asezati contactele sondei de termometru in mufele
4K TEMP” (avand grija la polaritate ,-") iar capatul
Functia Descriere Stare test celalalt agezati la locul ce doriti s3 masurati. Pe afisaj
Curent DCin se poate citi temperatura masurata in °C/°F.
PRS- directia de )
Mésoara deschidere cca. Instrumentul functioneaza cu sonda termometru
tensu{nea de 0.5 mA speciala.
deSCh'defe al Tensiune DC Daca sonda nu conectati la mufe atunci
’I diodei in directia de instr dica p bi la.

inchidere cca. 3V

Semnal sonor
indica daca intre

contactele V/Ohm TEREIERE

si COM rezistenta decsct;hl;i\e/re
.)))> mésuraté este mai )
micé de 50 Q
Protectie la suprasarcina B
¥ P RMS

Atentie: Nu conectati pe contactele instrumentului
sursa exterioara de tensiune!

Nu conectati la intrari tensiune exterioara daca
instrumentul este setat la masurare temperatura.

Test hFE tranzistor

Functia Descriere Stare test
Mésoara factorul
d? amplificare Curent de baza
in curent al
h 3 . cca. 10 pA
Fe tranzistorului VCE cca. 3V
(0-1000) :

(Orice tip)
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1. LCD: Afigeaza valoarea masurata si unitatea de
masura

2. Buton Functii

2-1. Buton Select: selecteaza intre CC/CA,
frecventa si factor de umplere.

2-2 Buton Domeniu. Selecteaza intre modul de
masurare automat si manual. Modul implicit
este cel Automat care este afisat si pe afisaj.
Apasand butonul, aparatul trece la modul
manual. Apasand 2 sec. aparatul revine la
modul automat.

2-3. Apdsand, valoarea de tensiune, curent si
capacitate va fi resetatd si aparatul intra in
regim de masurare relativa, ce va fi afisat pe
afisaj (REL). Apasand incd o data, aparatul
revine la modul normal.

2-4. Apasand valoarea instantanee va fi fixata
pe afisaj impreund cu mesajul HOLD. Apasand
scurt, aparatul revine la normal. Apasand timp
de 2 sec. va activa iluminarea de fundal.

3. Comutator rotativ - selecteaza functia si
domeniul de masurare.

4. Mufa intrare Tensiune, Rezistenta, Frecventa

5. GND Masa comuna

6.COM pt. masurarea curentilor sub 400 mA.

7.COM pt. masurarea curentilor pana la 10A

UriLizare

« Semnele de langa prize ne avertizeaza cd tensiunea
sau curentul de intrare sd nu depaseasca valoarea
indicata. Asa puteti evita deteriorarea circuitelor
interne.

« Selectorul de functii comutati la pozitia (functia)
corespunzatoare inainte de masurare.

« Dacd nu stiti ca valoarea ce va fi masurata in ce
domeniu se incadreaza selectati domeniul cel mai
mare si apoi de acolo sa treceti inapoi, pana cand
ajungeti la valoarea corespunzatoare.

Masurare tensiune DC si AC

« Conectati conectorul negru la "COM", conectorul rosu
la,VQHZ".

« In mod implicit, comutarea de domenii automat este
activ, ceeace este indicat pe afisaj cu textul "Auto".
Cu apasarea butonului RANGE puteti regla manual
domeniile: 400 mV/4 /40 V/400 V/1000 V.

« Setati comutatorul de functii in pozitia V corecta si
conectati in paralel tentaculele cu sursa de tensiune
pe perioada de masurare.

Masurare curent DC si AC

« Conectati cablul de masura neagra la ,COM” iar cel
rosu la,mA” sau,,10A” pentru masuratori de 400 mA
respectiv 10A.

« Asezati comutatorul de functii la domeniul de
masurat potrivit.

« Conectati conductorii de masurare in serie cu
circuitul de masurat

« Pentru masurarea curentului cu intensitate intre 400
mA 5i10 A urmati pasii anteriori dar cablul de masurat
rosie conectati la borna, 10A”.

Masurare rezistenta

« Conectati cablul de masurat negru la ,COM” iar cel
rosu la,V/QHz".

« Setati comutatorul de functii in poz. Rezistenta

« Conectati tentaculele in paralel cu circuitul ce va fi
masurat.

« Apasati butonul ,RANGE” pentru alegerea schimbarii
domeniului in mod automat/manual.

Avertisment: Asigurati-va ca circuitul ce va fi testat

nu este sub tensiune!

Masurare de capacitate

« Asezati comutatorul de functii la pozitia -Il-.

« Apasati odata butonul ,REL” pentru anularea
afisajului.

« Conectati cablul de masura neagra la ,COM" iar cel
rosu la,V/Q" Atingeti tentaculele la terminalele
condensatorului tinand cont de polaritatea acestuia.

Nota:

Masurarea de capacitate este cu schimbare de

d iude ma

Unitate de masura: 1 nF=10-3 pF vagy 1000 pF.

Nu conectati tensiune exterioara sau condensator

incarcat (in special de mare capacitate) la bornele

instrumentului. Inainte de masurare descarcati
cond ele. Cond le electrolitice
descarcati de mai multe ori inainte de masurare!




Test de diode si continuitate

« Conectati cablul de masurat neagra la,COM" iar cel
rosu la ,VQHz". (Nota: tentaculul rosu are polaritatea:
+)

« Asezati comutatorul de functii la pozitia =k sau '))))

« Pt. testarea diodelor, conectati cablurile de masurare
la dioda. Pe afisaj va apare tensiunea de deschidere
adiodei

« Pt. testarea continuitatii, conectati cablurile de
mésurare la circuitul de testat. In cazul in care
rezistenta circuitului este sub 50 Q, aparatul va emite
un semnal sonor.

Test hFE de tranzistor

« Asezati comutatorul de functii la pozitia hFE.

« Determinati cd tranzistorul este NPN sau PNP si
asezati componentul in soclul corespunzator ordinii
picioarelor acestuia (acest soclu face parte din
accesoriile instrumentului si se conecteaza la bornele
mA + COM al acestuia).

« De pe afisaj se poate citi factorul de amplificare in
curent al tranzistorului. 1 = 15 pA,V = 1,5 VBC

Masurare de frecventa

« Conectati cablul de masurat sau cablul coaxial la
,COM”sila, VQHz".

« Asezati comutatorul de functii la ,Hz" si atingeti
tentaculele la sursa de semnal.

Nota:

« Nu masurati frecventa la tensiune mai mare de
250 V(RMS).

« in mediu zgomotos este indicat folosirea cablului
ecranat la masurarea semnalelor slabe.

« Lamadsurarea sub inalta tensiune evitati atingerea
circuitului.

« La masurarea frecventei schimbarea domeniului
de masurat este intotdeauna automatica.

Masurare factor de umplere

Asezati comutatorul de functii la pozitia "Hz" apoi
apasati odata butonul "SELECT" pentru masurarea
factorului de umplere.

Mentinere date

La apasarea butonului 'HOLD’ pe afisaj se va mentine
valoarea tocmai mdsurata pana apasati butonul din
nou.

Press long the ,HOLD” button to backlight on. The
backlight automatically off after 15sec.

fie cablurile de masurat conectate la bornele

corespunzi ed iului de ma

ti prudent la masurarea tensiunii peste 50 V in
special in dispozitive cu curent de mare putere.

« Evitati conectarea la circuitele "vii".
« La masurare curent scoateti circuitul de sub
tensiune inainte de a va conecta cu multimetru.

« inainte de masurare rezistenta si testare dioda
asigurati scoaterea circuitului de sub tensiune in
timpul masurarii
« intotdeauna ut

ati functia si domeniul de

masurare corespunzatoare masurarii. Daca aveti
dubii in legatura cu domeniul de masurare alegeti
cea mai mare si apoi treceti inapoi la treapta mai
mica daca este cazul.

« Asigurati-va ca cablul de masurat este in stare

tamata.
itele de suprasarcina

perfects, izolatia este ni

« Fiti precaut si nu depasi
stabilite in descriere.

« Fuzibil schimbati doar cu acelasi tip si de acelasi
valoare.

e La schimbare fuzibil sau baterii inainte de
deschiderea carcasei instrumentului deconectati
toate circuitele de pe instrument si comutatorul
de functii setati la pozitia OFF.

UTILIZARE §I INTRETINERE

Utilizare

« Pastrati multimetrul in stare uscata. Daca se umezeste
stergeti imediat. Lichidele corodeazd circuitele.
Depozitati si utilizati multimetrul doar latemperatura
normala. Temperatura inalta scurteaza durata de
viata al componentelor electronice, deterioreaza
bateriile si deformeaza, topeste componentele
plastice.

« Tratati multimetrul prudent si grijuliu. Scaparea jos
deterioreaza circuitele si carcasa ceeace duce la
functionarea inadecvata a multimetrului.

« Protejati multimetrul de la praf si de alte impuritati
care provoaca uzura timpurie al componentelor
acestuia.

« Puteti curata multimetrul cu carpa umeda. Nu
utilizati solventi, diluanti sau detergenti tari la
curatare.

intretinere

« Schimbarea bateriei (1 buc 9V)

« Deconectati toate circuitele exterioare de pe
instrument. Opriti multimetrul si scoateti cablurile
de masura din borne.

« Desurubati suruburile si scoateti capacul din spate.

« Inlaturati bateriile uzate si schimbati-le cu acelasi
tip.

Atentie
«La masurare de tensiune asigurati ca firele sa nu
fie conectati la borne de ma e i i

nici comutatorul de functii sa nu fie in pozitia
de rezistenta sau diode. Totdeauna verificati sa

Schimk

« Deconectati toate circuitele exterioare de pe
instrument. Setati comutatorul de functii la pozitia
OFF si scoateti cablurile de masura din borne.



« Desurubati suruburile si scoateti capacul din spate.
« Schimbati fuzibilul topit cu alta de acelasi tip si
valoare.



VSEOBECNE OPISY

Displej

Polarita
Nulovanie

Displej pretazovanie

Nizke napiétie baterie

Bezpecnostné
predpisy

Kategoria ochrany

Priemyselné prostredie

uloziske prostredie

Bateria
Rozmery

Véaha

4 digitovy displej s
tekutnym kristalom

displej automatickej
negativnej polarity

automaticky

viditelny je len ,OL"
napis

objavi na displej

CE EMC/LVD. Prijimac
je vhdny pre Standard
IEC1010

II, Dvojita izolacia

teplota: 0...40 °C,

relativna vlhkost pary:

< 80%
teplota: -10...50 °C,

relativna vlhkost pary:

< 80%
1 ks baterie 9V typu

190 mm x 88,5 mm x
27,5 mm

kb. 420g (s bateriou)

Elektronické
funkcie

DC napitie
Meraci limit
400 mV
4v
40V
400V
1000V

Impedancia

Ochrana proti
pretazeniu

Presnost +/- (Hodnota %-a
+ cislo digitov) 23 +/-5
°C-on,menej ako 75% k relativnej
vlhkosti pary

Presnost Rozlisenie
0,1 mV
TmV
+/-(0,5% + 4)
10mv
100 mV
+/-(1,0% + 4) v
10 MQ
1000 VDC

AC napitie
Meraci limit Presnost RozliSenie
400 mV +/-(1,5% + 6) 100 pv
4V TmV
40V +/-(0,8% + 6) 10mv
400V 100 mV
750V +/-(1,0% + 6) v
Impedancia 10 MQ
Ochrana proti pretazeniu 750V AC
Rozsah meriacej frekvencii 40Hz-1 KHz
Odpor
Meraci limit Presnost’ Rozlisenie
400 Q +/-(0,8% +5) 0,1Q
4kQ 10
40 kQ 100
400 kQ Hoser 100 Q
4MQ 1kQ
40 MQ +/-(1,2% + 5) 10kQ
Vystup! P zené 400 mV
Ochrana proti pretazeniu ;i/l\)sv DC/AC
DC prid
Meraci limit Presnost’ RozliSenie
400 pA 0,1 uA
4mA TpA
20mA +/-(1,0% +5) 100
400 mA 100 pA
10A ”;qg)% 10mA
s:::;ana 0,5A/250Vs,F"oznacenim,

pretazeniu

poiskta 10 A/ 250V poistka



AC prad
Meraci limit
400 pA
4mA
40 mA
400 mA

10A

Ochrana
proti
pretazeniu

Rozsah
frekvencie

Kapacita
Meraci limit
10nF
100nF
TuF
10uF
100uF
TmF/10mF
/100 mF

Ochrana
proti
pretazeniu

Test diody

Funkcia

>

.))))

Ochrana proti pretazeniu

Upozornenie:
spojky!

Presnost RozliSenie
0,1 yA
1pA
+/-(1,5% + 5)
10 A
100 pA
+/-(2,0%
+15) 10 mA

0,5A/250Vs,F"oznacenim,
poiskta 10 A/ 250V poistka

40Hz-1 KHz
Presnost RozliSenie
+(5.0%+20) 10pF
100pF
nF
+/-(3,5% + 8)
10nF
100nF
+/-(5,0% 1uF/10 uF
+10) /100 uF
250V AC/DC RMS
Opis Stav testovanie
Vstupny prad DC
Merie vstupne 0.0,5mA

napétie diody
DCo.3V

Pipovanie
signalizuje, ked
napétie medzi

konektormi V/ o3V
Ohm a COM je
menej, ako 50 Q
250V DC/AC
RMS
Nepripajajte externé p

Vystupné napedie

Vstuné napatie

Frekvencia
Meraci limit Presnost RozliSenie
100 Hz 0,01 Hz
1000 Hz 0,1Hz
10 kHz 1Hz
+/-(0,5% + 4)
100 kHz 10 Hz
1 MHz 100 Hz
30 MHz 1 kHz
Vstupna citlivost 07V
Ochrana proti pretazeniu §5MOSV DC/AC
Teplota
Meraci limit Presnost Rozlisenie
<400°C
. +(1.0%+5) N
(-20-1000)°C S400°F 1°C
+(1.5%+15)
<752°C
., +(1.0%+5) o
(-4-1832)°F S752°F 1°F
+(1.5%+15

So senzorom meranie teplotu typu K

Meranie teploty

« Nastavte si tlacidla funkcii do pozicie,,C"

« Stlacte tlacitko ,Select” pre vyber merania v °C alebo
°F

« Vlozte konektora sondy meranie teploty do zasuvky
K TEMP” (zabezpecovanim spravnej polarity ,-") a
druht koncovku na teplotu meraného miesta. Na
displeji sa objavi namerana teplota °C/ °F

Pijima¢ funguje s 3pecialnou sondou meranie

teplotu

Ked sondu nepripojime do zasuvky, prijimac
' je teplotu jeho pr di

Nezapinajte vonkajSie napatie na vstupy, ked

zariadenie je v pozicie meranie teploty

Tranzistor hFE test

Funkcia Opis Stav testovanie
Namera factor
zosilovanie pradu Prud bazy o.
he tranzistora 10 pA
(0-1000) VCEo3V
(V3etké typy)
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1. LCD: zobrazuje namerané hodnoty a ich
jednotky.

2. Tlacitka funkcii:

2-1. “vyberovy” ovladac: vyber DC/AC,
frekvencie a Vybijacieho cyklu.

Hz/DUTY ovlada¢: pre meranie DC A, nastavte
ovladac do polohy AC A.

Pre meranie frekvencie, nastavte ovlddac do
polohy frequency/duty cycle (1~99%).

2-2. RANGE ovladac¢: umoznuje vyber medzi
automatickym pracovnym rezimom a
manuélnym pracovnym rezimom, v
zékladnom nastaveni je nastaveny
automaticky rezim, na displeji svieti "AUTO’, po
stlaceni ovladacu pristroj prejde na manualny
rezim. Ak tla¢idlo podrzite dlhsie ako 2 s
pristroj sa vrati do automatického rezimu.

2-3. stlacte tlacidlo pri merani napétia, pradu
a kapacity, a pristroj sa nastavy na meranie
relativnej hodnoty, symbol "REL" sa zobrazi na
displeji, po opatovnom stlaceni sa tato funkcia
vypne.

2-4.HOLD ovladac: Po stlaceni tlacidla sa
aktualna namerana hodnota bude stale
zobrazovat na displeji spolu s napisom
“HOLD’, po opétovnom stlaceni sa tato funkcia
vypne. Ak tlacidlo podrzite dlh3ie ako 2 s
rozsvieti sa podsvietenie.

3. Otocny ovladac: sluziaci na vyber typu a
rozsahu merania.

4. Vstup pre merania pradu, odporu a
frekvencie.

5.GND

6. COM vstup pre merania pod 400mA.

7.COM vstup pre merania do 10A.

Pouziivanie

« Znamienky vedla zdsuvkami upozornia, aby vstupné
napdtie alebo prid neprekrodilo signalizovanu
hodnotu, a nedoslo k poskodeniu vnutornych
obvodov.

« Nastavte tlac¢dla funkcii do vhodnu poziciu (k
funkciu)

« Ak nepoznite velkost nameranej hmotnostu,
nastavte spinaca na najvy$su kapacitu a potom
naspat, kym nedosiahnete vhodnu hodnotu

Meranie napétie DCa AC

« Prpojte si cierny konektor do zasuvky ,COM’, a
cerveny konektor do zasuvky ,VQHz".

« V standardnom stave meni¢ kapacty je aktivny, ktory
ukazuje napis,,AUTO” na displej. So stlacenim tlacidla
RANGE mozete nastavit kapactu s rukov:400 mV/4
V/40V/400 V/1000 V.

« Nastavte tlacidla menica funkcii do vodnu poziciu
V a pripojte si chapadla paralelne pocas meranie
zdrojov

Meranie prad DCa AC

« Pripojte si cierného vodi¢a do zasuvky ,COM’ a
cerveného vodi¢a do zasuvky ,mA” alebo ,10A”, pre
meranie 400 mA-ovych a 10A-ovich.

« Nastavte spinaca funkcii na vhodnu kapacitu.

« Meracie 3nury pripojte do série s meranym
obvodom.

« Pre meranie pridu medzi 400 mA a 10 A nasledujte
predchadzajice body, ale ¢erveni meraciu Sndru
pripojte do zésuvky , 10A”

Meranie odporu

« Prpojte cierny konektor do zasuvky ,COM’, a ¢erveny
konektor do zasuvky ,VQHz".

« Otocte prepina¢ funkcii do polohy Q a vyberte
pozadovany meraci rozsah.

« Pripojte kontakty paralelne k meranej pridnej
obvodu.

« Stlacte tlacidlo ,RANGE” automaticky/manual na
vybranie kapacity.

Upozornenie: Zabezpeéte, aby merani obvod

pradu bol bez napati!

Meranie kapacity

« Nastavte spinaca fukncii do pozicie -Il- .

« Stlacte tlacidlo,,REL" 1x pre nulovanie displeja.

« Prpojte ciernu meraciu $nuru do zasuvky ,COM’,
a Cerveny do zédsuvky ,VQHz". Dotknite chapadla
k zasuvky kondenzatora, a uistite sa o spravnej
polarity.

Poznamka:

M kapacity icky zmeni.

Jednotka: 1 =10.3 nF mF a 1000 pF.

Nepripéjajte externé napatie alebo na tarchu kondenzator




(najma s velkou kapacitou) do zasuvky. Pred
meranie  kondenzatorov  vybite to. Pred.
meranim elektrolytické kondenzatory vybite to
niekolkokrat!

Testdiédy a kontinuity

« Pripojte ¢iernu $nuru zariadenie do zasvuky "COM",
a Cervenu do "VQHz" . (Pozndmka:polarita ¢ervenych
chapadla: +)

« Nastavte prepina¢ funkcif do polohy =pe /%)

« Pri teste diod sa dotknite meracimi 3$ndrami
kontaktov diédy. Na displeji sa zobrazi otvéracie
napatie diody.

« Pri teste kontinuity(skratu) meria odpor medzi
dvoma bodmi obvodu. Ak je odpor mensi ako 50 Q
pristroj na to upozorni pipnutim

Test tranzistora hFE

« Nastavte spinaca funkcii do pozicie hFE

« Uistite sa, ¢i transistor je NPN alebo PNP, a vlozte
stciastok do vhodného konektora (tento konektor
zasuvka je prislusenstvom zariadenia a pripoji sa do
zasuvky mA +COM ).

« Na displeji je zobrazeny faktor zosilavacej pradu
tranzistora.l= 15 uA,V=1,5VBC

Meranie frekvencie

« Pripojte $nlru zariadenia alebo tieneny kéabel do
zasuvky"COM" a "VQHz".

« Nastavte spinaca funkcii do pozicie "Hz"a dotknite
chapadla k zdroju signalu.

Poznamka:

« Nemerajte frekvenciu na vyssie napitie, ako 250
W (RMS) .

« V hluénom prostredi pouzivajte tieneny kabel pre
meranie malych signalov.

« Vyhnite si dotykanie obvodu pri meranie vysokej
napatie.

1] ie frel ie

automaticky.

ie kapacity je vzdy

DZ meranie

Nastavte spinac¢a funkcii do poziciu "Hz" poziciu,
potom stlacte tlacidlo "SELECT" jeden krét, na meranie
cyklusa.

Funkcia HOLD a podsvietenie displeja

Pri stlacenim tlacidla 'Hold' zobrazuje aktudlnu
nameranu hodnotu, kym nepotlacite to znova.

Pri dlhsom stlaceni tla¢itka ,HOLD” sa zapne
podsvietenie displeja. Podsvietenie sa automaticky
vypne po 15 sekundach.

Upozornenie
K . L

pecujte, aby vodice neboli

pripojeny k zasuvke galvanometra a aby spinac
funkciii nebol v polohe odporu alebo diédu. Vidy
kontrolujte, aby kabel bol spravne pripojeny do

y ) )

« Budte opatrni u merani napatie, viac ako 50,
najma energetickych zariadeni.

« Vyhnite si pripojenia k "zivého" obvodu.

« U meranie prudu vzdy odpojte napatie z obvod
pred pripojenim k multimetra.

« Pred testovanie odporu a diody vidy odpojte

pétie z obvodu pocas
« Pre vzdy pouzivaj hodné meracie
funkcie a sct i. Ak pochybujete o velkosti
meraciej hmostnosti, vyberte si najvyssiu

kapacitu, a potom sa vratitte spat.

« Uistite sa o perfektny stav Snury zariadenia a o
neporusenosti izolacie..

« Budte opatrni, neprekrocte limit pretazenosti.

- Vy poistky len na r kého typu a
hodnoty.
« Pred od krytu zaried u vymenu

postky alebo batérie, vypnite vietky obvody
prudu a nastavte spinaca funkcii do pozicie OFF.
STAROSTLIVOST A UDRZBA

Osetrenie

« Multimeter uchovévajte sucho. Ak ho vlhkost dtyka,
zotrite okamzite. Kvapaliny korroduji obvodov.

« Uchovavat a pouzivat multimeter iba v normalnom
teplote! Vysoka teplota skrat¢uje Zivotnost
elektronickych zariadeni, poskoduju prvky a batérie,
tavenie plastovych dielov.

« Zaobchadzajte so zariadenim opatrne a starostlivo.
Zahodenie poskodi obvodov kryt, ¢o sposobi
nespravnu prevadzku multimetra.

« Chrante multimeter odprachu a inych necistot,
ktoré sposobuju predcasné opotrebenie suciastky.
Multimeter cistite s vlhkou handri¢kou.
Nepouzivajte chemikalie, rozpustadla ani silné
Cistiace prostriedky na Cistenie.

Udrzba

« Vymena batérie (1 x9V)

« Odpojte pristroj z vsetkeom vonkajsom
obvode. Vypnite multimeter a $ndru zariadenia
z0 zésuvky.

« Vyskrutkujte skrutky a zdvihnite spodny kryt.

« Vlyberte vybité batérie a nahradte ju rovnakym
typom.

Vymena poistky
«Vypnite pristroj z véetkom vonkajsom obvode.
Nastavte spinaca funkcii do polohe OFF, a



vytiahnite $ndru zariadenie zo zasuvky.
« Vyskrutkujte skrutky a zdvihnite spodny kryt.
« Nahradte poistku s rovnakym typom a
hodnotou.



